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Mientras los homenajes por
los festejos del bicentenario
de la independencia argentina
se hacen escuchar, y el poder
del espaiiol excede el territorio
hispanoamericano para
convertirse en la segunda
lengua del mundo,

la Real Academia anuncia

la firma de un tratado de
normalizacién del castellano
que atenta contra su espiritu

de libertad y su potencial de

plasticidad y expansion.

iMortales, oid!
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i i Himno”, . “Bolivar soy yo*, “Tupac
bibliohemerografico y documental de a Biblioteca Nacional.  Amar”, “Insurgentes”, entre fras.
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